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		PREFAȚĂ



	 

	 

	Ce au în comun o serie de dispariții misterioase din Triora, Liguria, cu uciderea unei vrăjitoare care a avut loc cu peste patru sute de ani în urmă? Este posibil ca cele două evenimente, atât de îndepărtate cronologic, să fie cumva legate între ele?

	Un adevărat mister asupra căruia comisarul de poliție Caterina Ruggeri va trebui să facă lumină cu orice preț, reluând o pistă veche ce pare să aibă rădăcini ezoterice.

	Astfel se prezintă „Crime ezoterice”, un roman cu gust de sânge și culoarea nopților fără stele, un noir captivant capabil să țină cititorii în suspans, făcându-i să simtă acele furnicături sinistre pe spate care pot fi percepute doar prin citirea unui thriller bun.

	 

	O carte sinceră, aproape de realitate și, totuși, în același timp, prin ezoterismul ei, atât de departe de ea, ca și cum ar vrea să scape de această lume, luând cititorul cu sine și târându-l într-o lume a fanteziei, a imaginației și... a fiorilor!

	Filippo Munaro

	 


 

	 

	
		PROLOG



	 

	 

	Vara anului 1989

	Granița dintre Nepal și Republica Populară Chineză

	 

	Când locuitorii din Sherpa ajunseră lângă un alt pod suspendat, într-o engleză stricată, le explicară celor două femei pe care le angajaseră din Kathmandu, că ei nu vor trece niciodată de acel punct. Nu aveau voie să-și sfideze zeii, întrucât le era prea teamă. Niciunul dintre ei nu se aventurase vreodată dincolo de acel pod, iar cei care în trecut o făcuseră, nu se mai întorseseră niciodată. Dacă femeile ar fi vrut să continue, ar fi făcut-o pe riscul lor. Le-ar fi lăsat strictul necesar pe care să îl ia cu ele în rucsacuri, ceva mâncare, tablete de ciocolată, o sobă de camping și cortul ușor pentru două persoane. Ei ar fi rămas trei zile să le aștepte, nu mai mult. Ziua era senină; aerul rarefiat al celor aproape patru mii de metri altitudine dădea cerului o culoare albastră intensă, iar vârfurile celor mai înalți munți de pe Pământ sfidau, cu vârfurile lor înzăpezite, același cer senin. Aurora și Laris își scoaseră jachetele de vânt din goretex care până atunci le protejaseră de viscolele neprevăzute cu care se confruntaseră adesea în ultimele cinci zile. Cu siguranță, scopul lor nu fusese acela de a experimenta fiorul unei vacanțe extreme, ci de a ajunge la Templul Cunoașterii și Regenerării, pentru a-l întâlni pe Marele Preot. Ar fi putut să se bazeze pe cunoștințele universale păstrate în templu și să devină astfel adepte de nivel înalt ale sectei. Știau deja că, din acel moment, vor trebui să continue singure, bazându-se pe intuiția și puterile lor. Dacă ar fi eșuat, dacă ar fi ales un drum greșit, le-ar fi fost imposibil să se salveze. Între acei munți le aștepta doar moartea. Aurora plăti suma convenită șefului din Sherpa, spunându-i că, dacă vrea, poate pleca oricând. Dar bărbatul cu trăsături asiatice, care încă mai avea bagajele grele pe umeri, clătină din cap și repetă: 

	- Trei zile.

	Le încălzi un ceai tare celor două femei și le petrecu, făcându-le cu mâna. Bătrâna și tânăra ei prietenă își ridicară rucsacii pe umeri și se aventurară pe podul suspendat deasupra unui abis de cel puțin opt sute metri înălțime.

	 


CAPITOLUL 1

	Caterina Ruggeri

	 

	 

	Vocea comandantului aeronavei care îi avertiza pe pasageri de aterizarea iminentă mă readuse la realitate. Zborul de la Ancona la Genova durase doar o oră, dar mintea mea fusese angajată în acest timp într-un vârtej de gânduri. Evenimentele din ultimele zile îmi aduseseră viața într-un punct de cotitură. Mă gândeam la trecutul și la viitorul meu. Acum aveam o slujbă importantă, fusesem numit comisar la Imperia și nu aș fi crezut niciodată că această numire va veni atât de curând. Desigur, ca șef al Unității Canine din cadrul Poliției de pe aeroportul Raffaello Sanzio din Ancona, avusesem parte de lucruri interesante de-a lungul anilor. Avusesem parte să realizez ceea ce îmi plăcuse dintotdeauna să fac, să lucrez cu câini polițiști și să îi antrenez, de la câini pentru adulmecarea drogurilor și câini pentru salvare, la cei pentru controlul revoltelor la așa-zișii câini moleculari, potriviți pentru căutarea de urme și a persoanelor dispărute. Pe de altă parte, pe lângă faptul că lucram undeva unde îmi plăcea foarte mult, avusesem și timp să mă dedic studiului și absolvirii Dreptului, specializarea Criminologie, și speram la mult râvnita avansare în carieră.

	Cu siguranță nu mi-aș fi abandonat niciodată pasiunea pentru câini, pasiune transmisă de vărul meu Stefano, medic veterinar, acum în vârstă de cincizeci de ani și director al Clinicii Veterinare Aesis. Stefano fusese mereu dragostea mea secretă, încă de când eram mică. Văr de gradul doi, cu doisprezece ani mai mare decât mine, mă atrăsese întotdeauna într-un fel aparte. Amintirea unei zile de la mijlocul lui august de acum douăzeci și cinci de ani a rămas mereu vie în mintea mea. Pe atunci eram doar o copilă, doar ce terminasem clasa a șaptea și încă nu împlinisem treisprezece ani, pe când el doar ce absolvise Facultatea de medicină Veterinară din Perugia.

	Eram în vacanță cu familia mea: tata, mama și cei doi frați gemeni ai mei, Alfonso și Stella,  într-o locație plăcută din Munții Sibillini, la o altitudine de 1.400 metri. Tatăl meu, un fan al vacanțelor alternative, nu ne-ar fi cazat niciodată în vacanță la un hotel și, prin urmare, foloseam noul cort rulotă, pe care tocmai îl cumpărase.

	Familia mea și a lui Stefano erau foarte apropiați. Vărul meu ni se alăturase dis-de-dimineață, împreună cu cele două surori și mama lui, pentru a petrece ziua de 15 august cu noi. Ziua părea a fi deja splendidă, senină, fără niciun nor pe cer. Aerul curat de munte inspira la o plimbare bună și așa am hotărât să ajungem la un refugiu aflat la o oră și jumătate de mers pe jos de locul unde campaserăm. De acolo, încă o jumătate de oră de urcare solicitantă pentru a ajunge la vârful numit „Piscul trei episcopi”. Pe tot parcursul călătoriei o ignorasem pe verișoara mea de aceeași vârstă cu mine, încercând să rămân cât mai aproape de Stefano și să vorbesc cu el. Îmi povestise despre Universitate, despre proiectele sale actuale și viitoare și cum și de ce își părăsise de curând iubita cu care avusese o relație de cinci ani. Eu și Stefano împărtășeam cea mai mare pasiune pentru munte și eram cei mai rezistenți din familie la efort fizic, așa că am ajuns primii la refugiu, în timp ce restul hotărâseră să se odihnească și să se oprească să culeagă afine și zmeură. Tatăl meu stabilise să ne întâlnim la tabără pentru prânz în jurul orei unu. Cu un gest oarecum copilăresc, dar țintit, îl luasem pe Stefano de mână și plecasem cu el pe poteca abruptă și obositoare. Spectacolul din vârf merita tot efortul de până acolo. Într-o zi atât de senină, privirea îți era atrasă de munții Umbriei la vest, Marea Adriatică la est, munții Pesaro la nord și silueta masivă a muntelui Vettore la sud, care închidea orizontul și împiedica orice privitor să vadă dincolo de munții Laga şi Abruzzo.

	Am admirat peisajul, dar mai presus de toate am admirat ochii verzi absolut superbi ai lui Stefano care îmi explica numele diverșilor munți pe care îi putea recunoaște. Cu cât îl priveam și îl ascultam mai mult, cu atât mă simțeam mai atrasă de el. Fața lui plăcută, cu o barbă scurtă deschisă la culoare, părul des și negru și o pereche de ochi care mă înnebuneau. Fiind încă o copilă, nu știam exact ce înseamnă să mă îndrăgostesc, dar în acele momente am înțeles că trăiesc noi senzații și că, poate, pentru prima dată, căzusem victima acestui sentiment ciudat.

	Ne-am întors continuând să vorbim și glumind și ne-am alăturat restului familiei, tocmai la timp pentru prânzul pregătit de mama, spaghetti all’amatriciana, însoțite de cârnați la grătar și, ca desert, zmeura culeasă de rații și verișoarele mele în timpul excursiei. La sfârşitul mesei îi propusesem lui Stefano să ne întindem la soare pe iarbă. Luasem o pătură și ne îndepărtasem puțin, feriți de privirea celorlalți. Mi-am dat jos tricoul și blugii și am rămas    într-un bikini roz care îmi acoperea sânii mici. Și el își scosese cămașa. Ne-am întins unul lângă altul,   bucurându-ne de soarele de după-amiază care ne încălzea pielea. La un moment dat, m-am întors spre el și mi-am apăsat sânii mici de pieptul lui.

	- Învață-mă cum să sărut un băiat!

	M-a privit cu un aer întrebător, dar eu, complet intimidată, îmi apropiasem fața de a lui, mijind ochii. Îi simțisem buzele lipindu-se de ale mele și, pentru o clipă, am experimentat extazul. Nu știu cât a durat, cred că doar câteva clipe. Când Stefano și-a dat seama ce face, s-a oprit și, deși delicat și poate fără tragere de inimă, m-a împins.

	- Caterina, așa ceva nu se poate întâmpla între noi. N-ar fi trebuit să mă las dus de val. Ești o fetiță foarte drăguță și vei deveni o femeie frumoasă. Ai doi ochi albaștri minunați care ies și mai mult în evidență de sub cascada ta de păr negru. Îți vei găsi cu siguranță un tip drăguț, potrivit pentru tine. Te cunosc de când erai în scutece și te asigur că te iubesc foarte mult, dar ca pe o soră. În plus, diferența de doisprezece ani dintre noi sunt ca un abis. Ești puțin mai mare decât un copil, iar eu sunt deja un bărbat pe punctul de a se căsători. Oricum, în septembrie voi pleca pentru a urma o specializare în bolile animalelor mici și voi rămâne doi ani la Pisa. Îți promit că o să îți scriu și o să îți las adresa mea. Prietenia și dragostea mea pentru tine vor exista mereu, dar haide să tratăm episodul de azi ca pe un joc și să nu mai vorbim niciodată despre el.

	Roșind, am încuviințat din cap, însă acel sărut avea să rămână în mintea și inima mea ca fiind cel mai frumos pe care l-am primit vreodată. 

	La acea vreme, telefoanele mobile nu existau și, prin urmare, contactele puteau fi menținute doar prin scrisorile și cărțile poștale sau prin liniile fixe. Prin urmare, de ceva vreme, relațiile cu Stefano fuseseră sporadice și doar doi ani mai târziu am putut să petrec din nou câteva zile cu el.

	Terminasem primul an de liceu cu note maxime, însă vara se anunța a fi plictisitoare și fără mari perspective de vacanță întrucât, în familie, certurile dintre tatăl meu și mama erau din ce în ce mai aprinse și cei doi nu mai reușeau să se pună de acord cu nimic. În plus, tatăl meu se confrunta cu depresii din ce în ce mai frecvente. 

	Era o zi fierbinte de iulie când mama m-a chemat, spunându-mi că vărul meu Stefano întreabă de mine la telefon. M-am repezit spre telefon cu inima bătând. 

	- Bună, Caterina, am luat examenul de specializare pentru anul II și am câteva zile de vacanță înainte de a începe stagiul de două luni la Clinica Universitară. Apoi, în octombrie, va trebui să-mi prezint teza, așa că se anunță o vară foarte aglomerată pentru mine! Mă întrebam dacă vrei să mi te alături aici, la Pisa, și să ne răsfățăm cu un tur al Toscanei. O vacanță frumoasă cred că ne va face bine amândurora: pentru tine va fi o distragere a atenției de la situația ta familială, iar pentru mine va fi o scurtă pauză de la studiu.

	Le-am cerut voie părinților mei, care nu se împotriviseră, apoi am luat trenul și am ajuns la Pisa. Stefano mă aștepta în stație. I-am dat geanta mea, apoi    m-am trezit la bordul mașinii lui, un Citroen 2CV, cu care aveam să facem un tur prin Toscana în zilele următoare, cazându-ne pe la pensiuni sau pe la prietenii lui de la universitate. Am vizitat multe orașe superbe, printre care și Pisa, San Gimignano, Siena și Arezzo. Ne-am aventurat chiar și în Apeninii tosco-emiliani pentru o scurtă excursie la izvoarele Arno, mereu însuflețiți de pasiunea noastră pentru munți. Apoi, în sfârșit am ajuns la Florența, unde ne-a găzduit fratele lui care era înscris la Facultatea de Arhitectură, dar care numai de învățat nu învăța. În ultima noapte, după cină, era cald, iar eu eram obosită. În drumul nostru spre Lungarno, am ajuns la Ponte Vecchio. Era o seară splendidă, luna era aproape plină și se reflecta în râu, iar spectacolul era unul cu adevărat romantic. Profitând de oboseală, m-am sprijinit de Stefano, trecându-i un braț în jurul gâtului. Ca răspuns, m-a prins ușor de mâna care atârna de umărul lui, mângâindu-mi-o puțin. Apoi mi-a strâns șoldurile cu celălalt braț. Am stat așa, în tăcere, apropiați și îmbrățișați, privind peisajul florentin. Mă așteptam la un sărut, dar nu s-a întâmplat nimic. Îmi doream ca acel moment să nu se mai termine niciodată, să rămân acolo pentru totdeauna, în schimb, însă, a doua zi m-am trezit în gara din Florența, gata să plec acasă. Scurta vacanță se încheiase, dar eu încă mă gândeam la îmbrățișarea din seara precedentă și îi tot simțeam mâna atingând-o pe a mea. Eram îndrăgostită? Poate.

	Când am ajuns acasă, i-am găsit pe tata și pe mama angajați într-o nouă ceartă de-a lor, iar acest fapt a stins toată poezia creată în zilele precedente. Cum este posibil, m-am gândit, ca doi oameni care s-au iubit, care și-au împărtășit viața de peste douăzeci de ani, să ajungă să se trateze astfel? În acel moment am realizat că mariajul nu e pentru mine.

	Aveam aproape 19 ani când, într-o zi călduroasă de început de toamnă, tatăl meu s-a sinucis, împușcându-se în tâmplă. Cum reușise să intre în posesia unei arme, nu am aflat niciodată. Cert este că viața lui fusese marcată de o tragedie, petrecută cu aproximativ doisprezece ani în urmă, când fratele meu mai mic de aproape trei ani murise.

	Tatălui meu îi plăcea să gătească duminica, pregătind jarul la grătar, unde gătea de toate: kebab, cârnați, legume gratinate, pui la rotisor și alte delicatese. În ziua accidentului, ca de obicei, aprinsese focul și pregătise tot ce avea nevoie pe masă. Alfonso, în joacă, apucase de un grătar și fugea cu el prin cameră. Încercând să evite un pericol, tatăl meu alergase după el, se împiedicase și căzuse. Grătarul zburase prin aer și aterizase pe ceafa lui. Un vârf de metal găsise spațiul dintre două vertebre cervicale, înfigându-se în măduva spinării și provocând moartea imediată a micuțului. Tata nu își revenise niciodată după acest episod. Împreună cu mama, hotărâseră să mai aibă un copil pentru a compensa pierderea și astfel, după ceva timp, s-au născut gemenii. Să îl cheme din nou pe unul dintre cei doi copii Alfonso nu fusese deloc o idee genială, pentru că de fiecare dată când părinții mei îi rosteau numele, tragedia le revenea în minte. Odată cu trecerea timpului, părinții mei au început să se certe din ce în ce mai mult. Mama dădea de fiecare dată vina pe tata pentru ceea ce se întâmplase cu fratele meu ori de câte ori se certau, astfel că tata a intrat în depresie. În încercarea de a depăși problema cu care se confrunta, a început să participe la ședințe de psihoterapie. La un moment dat, terapeutul lui practic l-a drogat cu tot felul de medicamente psihiatrice care, în loc să-l ajute, l-au adus în pragul unei căderi psihice și, în cele din urmă, la sinucidere.

	Auzisem un zgomot puternic venind din birou, astfel că mă repezisem în cameră, presimțind ceva rău. L-am găsit prăbușit pe birou, cu un bilet lângă el, unde scrisese un singur cuvânt: „Iertați-mă”.

	Nu am reușit să vărs nicio lacrimă. Mama nici măcar nu părea să sufere prea mult. Poate pentru ea fusese de fapt o eliberare. Am simțit nevoia să vorbesc cu cineva, dar nu cu mama, cineva care mă înțelegea, iar singurul care putea să o facă era Stefano. Abia când am ajuns la cabinetul lui de la marginea orașului Jesi, m-am prăbușit în brațele sale, dând drumul la lacrimile care păreau că abia așteptau să iasă.

	- Am suferit prea mult în ultimii ani, am văzut prea mult rău în jurul meu și mi-aș dori să pot schimba ceva, să fiu utilă prin ceea ce fac și, în același timp, să îmi facă plăcere ceea ce fac. Dă-mi un sfat, te rog!

	El mi-a zâmbit, încercând să-mi șteargă lacrimile.

	- Ai absolvit de curând cu nota maximă, ai cunoștințe bune de psihologie și sociologie, plus că iubești animalele, în special câinii. Dacă ești interesată, un client de-al meu, superintendent în cadrul Poliției, mi-a zis că lucrează la un proiect pentru crearea unei unități canine la sediul Poliției din Ancona. În timp ce așteaptă sosirea fondurilor și a echipamentelor, i s-a repartizat un ciobănesc german, care să fie folosit pentru găsirea de droguri în port. De ce nu încerci o carieră în Poliție? Cred că ți s-ar potrivi. Apoi, odată intrată, vei avea ocazia să îți demonstrezi calitățile de expert canin. Sunt aici și te voi ajuta mereu când vei avea nevoie!

	La momentul acela, mi se păruse ideea cam bizară, dar apoi, ținând cont că nu mă reținea nimic, nefiind căsătorită, dată fiind experiența nefericită a părinților mei, câteva zile mai târziu m-am dus la sediul Poliției din Ancona și am completat cererea de admitere la curs pentru agenții începători.

	După finalizarea cursului, cariera nu era atât de simplă cum credeam. Trecuse ceva timp până să fiu chemată în forță și, între timp, mă înscrisesem la Facultatea de Drept din Macerata, dedicându-mă în special studiului criminologiei.

	Nu apucasem să dau niciun examen, căci până la urmă am primit scrisoarea de angajare cu calificarea de agent ales, staționat la sediul Poliției din Ancona. La început părea că nimănui nu îi pasă de calitățile mele de criminolog și de abilitățile mele de a ști să lucrez cu câinii. Am petrecut zile lungi în mașini de poliție pe străzile orașului, oprind mașini la punctele de control sau arestând bețivi, dependenți de droguri și prostituate. Cu siguranță nu era munca la care mă așteptam și, în plus, când mi se termina tura, eram atât de epuizată încât îmi părea de neconceput să mă apuc din nou de învățat.

	Dar nu am lăsat garda jos și am căutat mereu o oportunitate de a le arăta superiorilor mei adevăratele mele abilități. După câțiva ani de serviciu, avansarea la gradul de superintendent s-a făcut automat și, astfel, mi s-a deschis posibilitatea de a-i urma pe colegii inspectori într-o investigație.

	Ideea unui grup chinofil subordonat Poliției din Ancona fusese în schimb monopolizată de un coleg, inspectorul Carli, detașat în port, unde acesta din urmă nu a făcut altceva decât să-și pună ciobănescul german să adulmece turiștii care treceau, astfel încât, din când în când îi prindea pe nefericiții care își strecurau câteva grame în chiloți. Dar drogurile adevărate, cele despre care știam foarte bine că tranzitează cu kilogramele portul din Ancona, nu le interceptase niciodată.

	În cele din urmă, într-o zi a apărut și marea mea ocazie. Împreună cu inspectorul Ennio Santinelli, un tip deștept, dar căruia îi lipsea acel plus necesar pentru a se distinge de alții, investigam un trafic de câini furați care, după părerea noastră fuseseră exportați în străinătate, după ce li se îndepărtaseră eventualul tatuaj. Potrivit colegului, aceștia erau în mare parte câini de vânătoare care urmau să ajungă pe piețele din Grecia, Albania și Turcia. Eu, în schimb, credeam că mai era ceva, în special pentru că adesea erau implicați câini metis și de toate vârstele, chiar și bătrâni. Mă consultasem și cu Stefano, în calitate de medic veterinar, și lui i se părea că ar fi ceva dubios la mijloc.

	- Dacă se vrea specularea unui trafic internațional de câini, atunci ar trebui să fie câini de vânătoare cu pedigree și tineri, sau câini dresați pentru luptă. Ceva nu e în regulă aici, îmi spuse el la telefon.

	Într-o dimineață de martie, la sediu sosise un fax din Grecia. O asociație pentru drepturile animalelor a raportat că la Patras, la bordul unui feribot cu destinația Ancona, a fost îmbarcat un camion, care transporta oficial cai. Dar, printre cai, erau cel puțin o sută de câini transportați în condiții inumane. Superintendentul Carli nu era de serviciu în ziua aceea, iar inspectorul Santinelli, parțial din cauza frigului de dimineață, parțial pentru că nu voia să invadeze tabăra colegului său, a fost reticent să meargă în port.

	- Nu cred că acest lucru ne interesează atât de mult, spuse Santinelli. Du-te tu, Caterina, să arunci o privire și, dacă crezi că este necesar, chemi serviciul public veterinar!

	Când am ajuns la chei unde era andocat feribotul din Grecia, am observat imediat o mare agitație din partea activiștilor pentru drepturile animalelor, care cereau sechestrarea imediată a animalelor. Pe de altă parte, căpitanul feribotului a susținut că la bord, conform convențiilor internaționale, autoritățile italiene nu pot interveni și a primit un mesaj de la armatorul grec să nu debarce camionul, care urma să se întoarce în Patras. Toate acestea m-au convins din ce în ce mai mult că mă aflu în prezența unui trafic ilegal. Am solicitat documentele    TIR-ului, planul de călătorie și documentele care însoțeau animalele. Camionul, tractorul și remorca proveneau din Turcia și aveau ca destinație finală Hanovra. Din documentele de transport reieșea că vehiculul urma să transporte doar cai destinați sacrificării. Încercând să vorbesc în engleză cu șoferul turc, am reușit să obțin de la acesta informația că, printre cai, erau transportați și câțiva câini. Mi-a arătat niște certificate de sănătate care atestau vaccinarea antirabică și alte tratamente, dar care, scrise în limba greacă, erau foarte greu de înțeles. Șoferul susținea că are aproximativ patruzeci de câini la bord, în timp ce activiștii pentru drepturile animalelor afirmau că sunt cel puțin o sută. Am vrut să debarc camionul pentru a-l verifica în liniște, dar căpitanul navei continua să obiecteze. Aveam nevoie de o strategie. Mi-am luat mobilul și, deși tarifele pe mobil erau încă scumpe pe vremea aceea, l-am sunat pe Stefano care mi-a dat ideea.

	- Dacă animalele călătoresc de mai mult de 24 ore, pentru bunăstarea lor și pentru respectarea legilor internaționale în vigoare, trebuie să fie adăpate, hrănite și lăsate să se odihnească, așa că impune-te în fața căpitanului și coboară camionul. Vei vedea că nu poate să refuze. Dacă nu respectă regulile, riscă să-și piardă slujba bine plătită. 

	Căpitanul amenințase că va protesta oficial, însă, momentan, coborâse camionul. Înăuntru se aflau de fapt doar câțiva cai și foarte mulți câini. L-am sunat imediat pe inspectorul Santinelli și pe magistratul de gardă, pentru că intenționam să sechestrez toată încărcătura. Reuşisem acest lucru, depăşind reticenţa colegului meu şi a magistratului, care erau foarte neliniştiţi, deoarece trebuia găsit un loc potrivit pentru adăpostirea tuturor animalelor.

	Când am reușit să verific câinii, o sută doi la număr,   m-a surprins faptul că toți erau de talie medie, metiși și cu crupe cu mușchi proeminenți.

	Oare de ce? m-am gândit. Poate că au găsit o modalitate de a introduce ceva în pielea acestor sărmane animale! Dar cum să explic asta superiorilor mei?  

	Aici a intervenit Stefano, încă o dată, cu ajutorul său prețios. Aranjasem ca toți caii să fie duși la grajdul unui prieten, iar câinii într-o canisa modernă, recent construită, care respecta condițiile din punct de vedere sanitar. Canisa era dotată cu o infirmerie bine echipată, unde Stefano a acordat îngrijiri medicale câinilor răniți. Dotările includeau și un ecograf, utilizat pentru diagnosticarea sarcinilor iepelor găzduite.

	A fost necesar să se acționeze rapid, deoarece avocați de renume internațional se deplasau deja pentru a obține eliberarea de sub sechestru a animalelor, iar acest lucru a sporit și mai mult suspiciunile și ipotezele de trafic ilicit. Colegul Carli era foarte nervos pentru că îi invadasem zona aflată sub jurisdicția lui. Invocase legături importante pe la departamente înalte, chiar și la Ministerul de Interne, solicitând să îi fie transferat cazul.

	Imediat ce părul câinelui a fost tuns, ne-am dat seama că animalul prezenta o cicatrice liniară de o parte și de alta a coloanei lombare.

	- Să încercăm să facem niște ecografii la crupele acestor câini, îmi spuse Stefano, mângâind cu afecțiune unul dintre acele animăluțe drăguțe.

	- Sunt cicatrici perfecte. Nu arată ca niște tăieturi chirurgicale, deoarece semnele transversale ale cusăturilor nu sunt evidente. Dar un chirurg care știe să lucreze bine, efectuând o anumită sutură subcutanată, poate obține cicatrici estetice ca acestea. Nici eu nu m-aș putea descurca așa de bine.

	Apoi își îndreptă sonda cu ultrasunete pe partea afectată.

	- Există o densitate anormală a țesutului subcutanat. Aș zice să duci câțiva dintre acești câini în sala de operații pentru a vedea ce se află sub cicatrici.

	A anesteziat un câine, a pregătit chirurgical zona anatomică identificată și a tăiat chiar deasupra cicatricei. Pătat de sânge, extrase un pliculeț bine sigilat, care indica o pulbere albă. Cu siguranță nu era făină sau zahăr.

	- Droguri, am conchis eu. Probabil cocaină sau heroină, provenind din Afganistan și destinate piețelor din Germania prin tranzitarea Turciei, Greciei, Italiei și Austriei. Au inventat un truc frumos dar, după părerea mea, cineva cunoscut le-a sugerat asta. Câinii antidrog simt doar mirosul altor câini, iar drogurile nu sunt detectate la vamă. Operația se efectuează la sursă, apoi se așteaptă ca rănile să se vindece și părul animalelor să crească la loc. Dar apoi, la sosire, aceste animale sunt probabil masacrate, chiar ucise, pentru a extrage din ele conținutul prețios.

	Îl informasem pe magistrat despre descoperire, care ordonase ca animalele să fie operate în condiții de siguranță, cu îndepărtarea drogurilor, urmând apoi să fie tratate corespunzător. Ulterior, ar fi putut fi date spre adopție unor oameni cu suflet mare. Stefano, în clinica sa, muncise zi și noapte pentru a ajuta animalele, permițându-și doar câteva ore de odihnă, chiar dacă știa că la sfârșit nu va primi niciun ban. Dar, pentru a-mi asigura succesul, ar fi făcut asta și chiar mai mult. La final am ajuns să avem două sute patru pungi, fiecare conținând o jumătate de kilogram de droguri, despre care laboratorul de criminalistică a confirmat că este heroină pură. O valoare de o sută treizeci miliarde de lire vechi (aproximativ șaizeci milioane euro). De asemenea, am descoperit că inspectorul Carli era implicat în poveste până la gât, astfel că a fost arestat pentru favorizarea infractorului. În acel moment, ancheta a trecut în responsabilitatea Interpolului, care a început să meargă pe urma identificării rețelei de traficanți de droguri, pornind de la toate elementele puse la dispoziție de noi.

	Câteva zile mai târziu, comisarul m-a chemat în biroul său pentru felicitările obișnuite.

	- Felicitări, Ruggeri! Datorită intuiției sale, am făcut o treabă grozavă și Ministerul ne-a complimentat. Am semnat deja propunerea pentru promovarea ta în funcția de comisar șef. Mai mult, am mai descoperit că inspectorul Carli făcea totul pentru a îngropa propunerile și fondurile provenite de la Minister pentru proiectul unității canine. Acum, că el nu mai este, voi propune ca responsabilitatea proiectului să treacă direct sub conducerea ta. Vei putea dispune de fonduri după cum crezi de cuviință, vei putea să îți construiești singură structura și, în plus, să îți alegi câinii și oamenii cu care vei lucra. Din partea mea, propunerea este să lași portul Gărzii de Finanțe, care controlează deja vama, în timp ce noi vom avea spațiul nostru pe aeroportul Raffaello Sanzio, care va fi extins începând cu anul 2000. Ce părere ai? 

	- Mulțumesc, domnule, dar nu cred că merit toate astea! am răspuns eu, coborându-mi privirea. Mi-am făcut doar datoria!

	Cuvintele acelei conversații îndepărtate îmi răsunau încă în minte, când vocea stridentă din difuzor mă făcu să tresar.

	- Vă mulțumim că ați ales compania Nuova Alitalia. Vă informăm că în aproximativ zece minute vom ateriza pe aeroportul Cristoforo Colombo din Genova, unde ora locală azi, 1 iulie 2009, este nouă și jumătate dimineața, iar temperatura la sol este de aproximativ 28 grade Celsius. Se prevede vreme senină stabilă, cu temperaturi în creștere și vânt dinspre sud-est. Vă dorim o ședere cât mai plăcută! Vă mulțumim că ați ales să zburați cu noi și sperăm să vă revedem cât mai curând!

	Bineînțeles că mai durase doi ani pentru a înființa Detașamentul canin pe aeroportul Raffaello Sanzio. Pe o parte a terenului care aparținuse Forțelor Aeriene, așezarea fusese construită exact așa cum îmi propusesem: douăsprezece cuști împrejmuiau un câmp mare de antrenament pe trei laturi. A patra latură fusese ocupată de clădirea de serviciu, realizată pe rămășițele unei clădiri vechi aparținând Forțelor Aeriene. La parter se afla o infirmerie bine echipată pentru câini, dotată cu aparatură radiologică, ecograf, un cabinet cu medicamente bine aprovizionat, precum și o cameră chirurgicală pentru operații de urgență. Alte câteva camere erau rezervate pentru proceduri administrative, în timp ce la etaj se afla locuința mea, un dormitor, o baie și o mică bucătărie. Timp de câțiva ani, acest loc mi-a fost și casă și acoperiș, precum și loc de muncă, ținând cont de faptul că eram din ce în ce mai convinsă că nu mă voi lega vreodată e un bărbat.

	Am ales personal câinii din centrul canin al Gărzii de Finanțe din Castiglione del Lago și din cel al Poliției de Stat din Nettuno, de lângă Roma, unde urmasem la acea vreme cursul de dresaj. Îmi doream câini dresați perfect și am vrut să acopăr toate specialitățile posibile. Așa că adusesem la Falconara Marittima doi ciobănești germani, pentru a fi folosiți ca și câini antidrog, și alți doi câini din aceeași rasă, „flancați” de un Rottweiler, ca și câini anti-revoltă și pentru intervenții de ordine publică. Ca și câini moleculari și de moloz, prin urmare destinați intervențiilor de protecție civilă, optasem pentru un cuplu Labrador Retriever și un Samoyedo. Apoi selectasem doi Weimaraneri pentru lucrul cu explozivi, în timp ce un alt ciobănesc german, un mascul mare, fusese ales pentru atac și apărare personală. O cușcă, lăsată goală pentru eventuale alte specialități, avea să fie ocupată ulterior de Springer Spaniel-ul meu, Furia, un câine complet incompetent la vânătoare, dar cu un nas excepțional, capabil să urmeze o urmă și să găsească oameni dispăruți doar pornind de la un simplu obiect care aparținea persoanei dispărute. Dar Furia avea să sosească la câțiva ani după începerea activității detașamentului.

	Chiar și bărbații fuseseră aleși dintre cei mai buni din cadrul Poliției de Stat din diferite provincii ale regiunii Marche. Fiecărui bărbat îi fusese alocat un câine, ca stăpân al său, de aceea, trebuia să fie nu doar un expert în aceeași specialitate cu animalul, dar trebuia să aibă și răbdare să-și dreseze și să-și trateze câinele ca și cum ar fi un copil sau parte din familia sa. Am avut unele rezerve în a-i propune inspectorului Santinelli să fie adjunctul meu. De obicei, există o anumită dificultate în a accepta să fii subordonat cuiva căruia i-ai fost superior, dar el a acceptat de bunăvoie, fie datorită pasiunii pentru câini, fie poate a unei pasiuni pentru mine, pe care nu aș fi împărtășit-o niciodată.

	La începutul verii anului 1997 eram în sfârșit gata de plecare. Inaugurarea detașamentului a avut loc în prezența unor autorități importante, a Prefectului, a primarilor din Ancona și Falconara Marittima și a oficialităților Ministerului de Interne. La finalul demonstrației noastre de lucru cu câinii, în căutarea simulată de droguri, explozivi și acțiuni care vizează oprirea infractorilor, ziua s-a încheiat cu un spectacol susținut de Frecce Tricolori. Spre marele meu regret, singura notă tristă a zilei a fost că am aflat că acesta a fost ultimul eveniment public la care a participat chestorul Ianniello, care era aproape de pensionare.

	Pe scurt, la nici măcar 26 de ani, aveam deja un post care presupunea responsabilitate, dar și o mare satisfacție. Cu siguranță și sprijinul lui Stefano, atât ca medic al câinilor noștri, cât și ca prieten, nu m-a dezamăgit deloc. Toți câinii aleși se descurcau foarte bine. Doar în ceea ce privește Rottweiler-ul mi-am regretat alegerea.

	- Pentru a ține mulțimea în frâu, mă avertizase Stefano, ai nevoie de câini impozanți, care să insufle frică celor din fața lor, fie că sunt suporterii de pe stadion sau demonstranții din piață. Dar câinii nu trebuie să provoace niciodată vătămări personale. Rottweilerul este un trădător. Pare bun, stă acolo drăguț și se uită la tine, nici nu pare   să-i pese de tine. Dar de îndată ce ajunge în raza de acțiune, fără măcar să te avertizeze cu un mârâit, este capabil să te sfâșie de viu. Puterea fălcilor sale este superioară oricărei alte rase de câini. Măsurată cu un dinamometru, forța mușcăturii sale ajunge la 230 kg, față de cele 80 kg ale ciobănescului german și cele 120 kg ale mastiffului napoletan. Practic este o mașină de război. Să nu ai încredere niciodată în el!

	Spre regretul meu, după ce Thor, acesta era numele care i se atribuise, s-a dovedit a fi responsabil de câteva acțiuni urâte la antrenament față de stăpânul său, fusese necesar să dispun reformarea lui. De obicei, un câine este reformat la sfârșitul carierei, când este prea bătrân pentru a-și îndeplini funcțiile și, în cele mai multe cazuri, stăpânul atribuit, care are deja o relație specială cu câinele, îl adoptă și îl ține acasă la el, dat fiind că mai are doar câțiva ani de trăit. Dacă nu se întâmplă acest lucru, câinele reformat trebuie eutanasiat, în special și pentru că este de neconceput ca astfel de câini dresați să ajungă pe mâinile unor oameni în care nu poți avea încredere. Eram conștientă că sfârșitul lui Thor ar fi fost injecția letală și simțeam că nu îmi găsesc liniștea dar, uitându-mă la stăpânul său, cu brațul încă bandajat, știam că nu pot să îmi asum responsabilitatea garantării că această situație nu se va mai întâmpla din nou în viitor. Thor a fost înlocuit curând cu un alt ciobănesc german, de data aceasta ales de mine de la un crescător local. Urma să îl cresc eu și să îl dresez până când ar fi trebuit să îl încredințez unui stăpân.

	În afară de neplăcutul episod cu Thor, zilele au trecut repede. În fiecare zi, echipa era angajată în antrenamente timp de cel puțin două-trei ore, apoi erau serviciile, controlul antidrog la vama aeroportului, serviciile din târguri și piețe în căutarea posibililor hoți de buzunare sau traficanți de droguri. Uneori am fost chemați și în locuri îndepărtate, pentru intervenții de protecție civilă, cu ocazia cutremurelor sau a altor calamități naturale, pentru a recupera eventualii supraviețuitori de sub dărâmături, sau pentru a căuta oameni dispăruți în munți, nu doar cu ocazia unor alunecări de teren sau avalanșe, dar și pe cei care se pierduseră în urma unor excursii. De-a lungul timpului, faima echipei mele trecuse dincolo de granițele provinciei Marche și eram adesea chemați pentru servicii la distanță mare față de baza noastră. Din echipă lipsea un câine care să adulmece urmele, pe scurt, să îl ajute pe polițist atât într-o anchetă cât și într-o acțiune. Acest câine avea să apară mai târziu și avea să fie Furia mea, un Springer Spaniel, puiul câinelui inspectorului Santinelli.

	Fluxul gândurilor mele se întrerupse definitiv odată cu frânarea avionului pe pistă și deschiderea trapei. Un cu totul nou capitol din viața mea era pe cale să înceapă. 
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	Incercam să mă orientez în sala de sosiri a aeroportului pentru a înțelege unde era banda rulantă de pe care aveau să-mi sosească valizele când, o brută într-o uniformă de poliție se apropie de mine cu o atitudine hotărâtă. Trebuie să fi fost înalt de cel puțin doi metri, cu părul aranjat, ochi albaștri și o barbă perfect rasă, cu bicepși care ieșeau în evidență prin mâneca uniformei pe care o purta. Mă salută milităresc, apoi, după ce păru că se gândește puțin, îmi întinse mâna:

	- Doamna comisar Rugerri, presupun! Sunt inspectorul Mauro Giampieri. La dispoziția dumneavoastră. Am primit instrucțiuni de la chestorul general să plecăm imediat pentru a ajunge cât mai repede la locul crimei petrecute azi-noapte la Triora, un sătuc din  hinterlandul Imperiei. Am aranjat deja ca un agent să vă ia bagajele și să le ducă la secția de poliție. Urmați-mă, vă rog, nu avem timp de pierdut!

	Eram puțin nedumerită, așa că l-am urmat fără obiecții, deși mi-ar fi plăcut să încep altfel, luând un taxi până la Imperia și instalându-mă la noul meu loc de muncă după ce aș fi făcut un duș la hotel. Când am văzut mașina alb-albastră a poliției în parcarea rezervată forțelor de ordine spre care ne îndreptam nu am putut să nu simt un fior: un Lamborghini Gallardo nou-nouț. Auzisem de prin reviste de existența acestei mașini minunate, capabilă să atingă o viteză de 320 km pe oră, dotată cu calculatoare de bord cu diverse funcții, conectate prin intermediul unui sistem prin satelit la arhivele informatice ale Criminalpol și Interpol.

	- Credeam că această bijuterie este rezervată poliției rutiere, reușii eu să vorbesc într-un final, încercând să sparg gheața cu inspectorul care continua să meargă în pas alert. 

	Odată ce ne-am apropiat de mașină, cele patru săgeți luminară intermitent, emițând un sunet scurt.

	- Aceasta este diferită de cea aflată în dotarea poliției din Polstrada, nu în ce privește modelul, ci dotările și performanța. O să vă explic mai multe pe drum. Intrați! 

	Odată așezați în mașină, inspectorul introduse un card într-o fantă specială de pe panoul de bord, apoi un cod pe o tastatură alfanumerică. Era pe punctul de a apăsa butonul de pornire a motorului, însă s-a oprit brusc, începând să caute ceva prin torpedou. 

	- Dați-mi antebrațul drept, doamnă! O să vă introduc un microcip care conține câteva informații despre dumneavoastră, precum date personale, grupa sanguină, istoricul medical, dar care va funcționa și ca dispozitiv de localizare prin satelit în caz de nevoie. Va fi rapid și nu vă va durea. Desigur, acestea sunt ordinele, din păcate. Și eu a trebuit să-mi implantez unul. 

	Disciplina sa pseudo-militară începea să mă calce pe nervi, așa că am început să protestez. 

	- Nu sunt un câine care s-ar putea pierde!

	Cu mișcări rapide deschise un pliculeț steril care conținea un tampon înmuiat în dezinfectant. Apoi, dintr-un altul, scoase un injector cu un ac foarte mare. În ciuda protestelor mele, inspectorul mă luă de braț și efectuă procedura. 

	- Țineți apăsat câteva secunde, apoi puneți-vă centura! Plecăm. 

	Accelerația mă lipii cu spatele de spătarul scaunului mașinii. În câteva secunde, Lamborghini ajunse la o viteză mult mai mare decât cea permisă de codul rutier, trecu de punctul de taxare și începu să circule cu o viteză care se apropia de 200 km/h.

	- Dumneata, inspectore, îmi pari mai degrabă un soldat decât un polițist. Nu-ți cunosc curriculum-ul, dar cred că îl voi studia cu atenție. Totuși, din moment ce vom lucra împreună, iar eu am urât mereu formalitățile, aș sugera să ne adresăm unul altuia folosind prenumele. Eu sunt Caterina. 

	- Mauro, îmi răspunse el, părând că se topește puțin. Vă mărturisesc... îți mărturisesc că, de fapt, până acum câteva luni, eram în armată. Am fost în misiuni în străinătate  cu diverse ocazii, iar anul trecut, de Crăciun, am fost staționat în Afganistan. În 2003 eram în Nassirya când a avut loc masacrul asupra soldaților italieni, iar eu am scăpat fără să fi suferit nici măcar o rană. Am fost și în Irak și în Bosnia și Herțegovina. Sunt încă obișnuit cu disciplina militară. Sunt expert în explozibili, în lupta împotriva terorismului și a războiului de gherilă organizat și condus în condiții extreme... Cred că chestorul a vrut o echipă pentru rezolvarea unui caz complicat, despre care îți voi povesti mai târziu. Între timp, îți voi arăta caracteristicile acestei mașini care, deocamdată, nu are comparație în Italia. După cum poți vedea, aici, pe tabloul de bord, avem în centru un afișaj de doisprezece inci, care pare a fi un navigator GPS, dar care are multe alte funcții. Este un adevărat computer care, pe lângă faptul că are acces la internet prin satelit, ne permite să consultăm baza de date a poliției din Italia și de oriunde în lume. Acela este un mic scanner conectat la sistem, în care putem introduce amprente, luate cu bucăți de scotch, și putem începe o căutare în bazele de date la care suntem conectați. La funcționalitatea ecranului tactil, foarte interesantă pentru lucrul în cadrul meniului principal, putem adăuga funcțiile unei tastaturi standard, care apare din acel sertar de dedesubt. Deschide torpedoul! O să găsești acolo un pistol care ți-a fost atribuit și un PDA. Și tu și eu avem un PDA identic cu care putem interacționa cu computerul de bord al mașinii. Atât PDA-ul cât și microcipul pe care îl avem implantat permite unității de control și a unuia dintre noi din mașină să identifice locația exactă cu sistemul GPS.

	- La naiba, ținând cont de tot ceea ce îmi spui, ancheta care ne-a fost repartizată pare a fi destul de riscantă. Nici măcar legendarul 007 nu are toată această tehnologie la dispoziție!

	- Nu te înșeli deloc. De câțiva ani, în Triora, au loc tot felul de evenimente ciudate: oameni care dispar în împrejurări misterioase, fără a lăsa, aparent, nicio urmă. Până acum, carabinierii au anchetat, dar nu au găsit nimic. Există, totuși, un principal suspect, o anume Aurora Della Rosa, pe care localnicii o numesc magiciană sau, mai bine zis, vrăjitoare, dar nu au reușit niciodată să adune suficiente dovezi împotriva ei și, prin urmare, anchetele încă trenează. În noaptea aceasta, în pădurea de lângă Triora a izbucnit un incendiu, amenințând să distrugă casa Aurorei. La finalul operațiunilor de stingere, pompierii au găsit cadavrul carbonizat al unei femei. Cred că medicul legist și criminaliștii sunt deja acolo. Acum, ancheta este a noastră. Tocmai pentru studiile tale despre ezoterism și secte, chestorul din Imperia a solicitat prezența ta, iar această crimă, cine știe prin ce împrejurare, a fost comisă tocmai odată cu venirea ta. Acum o să avem de lucru, și nu puțin se pare!

	De fapt, după câțiva ani de muncă intensă cu unitățile canine, echipa devenise atât de bine antrenată și eficientă încât am putut să îmi găsesc timp și să încep din nou să frecventez cursurile Facultății de Drept din Macerata. Știam că o dată cu absolvirea Facultății aș putea aspira la o avansare importantă în carieră, însă nu doar acest aspect mă determinase să studiez, ci pasiunea mea înnăscută pentru criminologie, a doua după pasiunea pentru câini. Mă interesaseră în special crimele comise de adepții așa-ziselor secte ezoterice. Pornind de la episodul Fiarele lui Satan, petrecut cu câțiva ani înainte, în care bandiții, pentru a acoperi uciderea unei fete și pentru a induce anchetatorii în eroare, înscenaseră mese negre și ritualuri satanice, începusem să studiez adevăratele secte ezoterice. Am încercat să sap adânc, să îmi fac o idee despre originile lor, pierdute în negura vremurilor, să înțeleg ce se ascunde în spatele ritualurilor acestora și a crimelor comise de adepții lor atât în trecutul îndepărtat cât și apropiat. În Italia, Liguria era unul dintre locurile despre care se știa că adăpostește încă adepți care se adunau și își practicau ritualurile în secret, ritualuri care implicau uneori sacrificii de animale sau umane. Inchiziția a luptat cu sectele până în secolul al XVII-lea, condamnând la moarte prozeliții sub acuzația de erezie sau vrăjitorie. Toate acestea mă fascinaseră în mod deosebit, așa că, cu teza mea intitulată „Culte ezoterice și crime comise de adepții lor”, am absolvit în iulie 2008 cu nota maximă.

	Tocmai de aceea, în baza studiilor mele, la niciun an de la absolvire, fusesem chemată să ocup postul de comisar în cadrul departamentului de poliție din Imperia, tocmai în acea zonă în care încă mai exista o activitate intensă legată de secte.

	Prin geamul mașinii am văzut cum treceam rapid, una după alta, pe lângă câteva cabine de taxare. În câteva minute eram deja dincolo de ieșirea din Savona și continuam cu viteză mare spre Imperia.

	- De ce văd anchetatorii peste tot secte? întrebai eu, trezită din gândurile mele. Per total, dacă e să luăm în considerare Fiarele lui Satan, faimoase în aceste locuri, putem înțelege bine că toate sunt invenții, iar ezoterismul nu are nimic de-a face cu asta.

	- Totuși, în acest caz, există elemente bine întemeiate care ne duc cu gândul la o sectă, chiar dacă întreaga intrigă, demarată cu câțiva ani în urmă, rămâne încă în întuneric. Nu au fost găsite niciodată cadavre, până azi, și, pe baza acestui nou element, putem începe să credem că până și persoanele dispărute anterior au fost ucise, însă crimele au fost acoperite, la momentul respectiv, în mod impecabil. Poate că s-a întâmplat ceva neașteptat în seara asta și ucigașul, sau ucigașii, nu au putut să ascundă cadavrul, ca în alte cazuri. Poate că au încercat să dea foc corpului victimei, dar o schimbare bruscă a vântului, care nu este neobișnuită în aceste părți, a declanșat un incendiu care nu a mai putut fi controlat. Credem că însăși Aurora a fost cea care a cerut ajutor, întrucât casa ei era cea amenințată de incendiu.

	- Care este alibiul ei? Știm ce a declarat?

	- A spus că s-a întors foarte târziu după ce fusese la un restaurant în vale, și că, apropiindu-se de casa ei, a văzut luminile care indicau focul. A sunat la 1151 de pe telefonul său mobil când încă se afla la câțiva kilometri de casă.

	- Bine, vom face verificările necesare. Acum spune-mi despre persoanele dispărute înainte!

	- Ar fi mult de povestit în detaliu. O să încerc, însă, să rezum informațiile, apoi vom putea examina tot materialul trimis de poliție și tribunal. Este deja un dosar frumușel și te așteaptă pe birou. Prima persoană ale cărei urme s-au pierdut este cea care a locuit în aceeași casă cu Aurora și care purta același nume ca ea. În 1989, această doamnă de vreo șaizeci ani, cunoscută drept ghicitoare, herbolog, vindecătoare, clarvăzătoare, vrăjitoare, magiciană, a decis să meargă în munții Nepalului pentru a ajunge la un templu în care trebuia să-și regenereze spiritul, trupul și sufletul. A ajuns la Kathmandu împreună cu unul dintre adepții săi, un tânăr român, un anume Laris Dracu. Cele două femei au angajat șerpași, care le-au însoțit până la un anumit punct. Când au insistat să meargă într-o zonă neexplorată, interzisă șerpașilor pentru credințele lor religioase, aceștia din urmă le-au lăsat singure, spunând că le vor aștepta trei zile, după care vor renunța și le vor da dispărute. Nu s-a mai auzit nimic despre cele două, însă după câteva luni s-a prezentat la Triora o tânără de douăzeci de ani care pretindea că este nepoata Aurorei. Apelând la omonimie, și-a asumat dreptul de a intra în posesia casei bunicii sale. Chiar și această tânără Aurora părea să aibă puteri supranaturale, dar mult mai puternice decât cele ale presupusei sale strămoașe. Puținii locuitori ai locului, care o cunoscuseră pe Aurora în tinerețe, nu puteau să nu observe asemănarea extraordinară a tinerei cu bătrâna decedată, atât de mult încât mulți erau convinși că vrăjitoarea găsise, în timpul călătoriei ei în Nepal, un elixir al tinereții și reușise să întinerească, ajungând din nou la vârsta unei tinere fete. Însă, în afară de asta, în pădurile din jurul Triorei au început să se petreacă episoade ciudate. Se vorbește în sat că, în nopțile cu lună plină, vrăjitoarele începuseră din nou să-și practice Sabatul, chemate de tânăra Aurora. În afară de Sabat, Aurora a început să primească multe vizite acasă. Pe lângă cei care solicitau remedii pe bază de plante pentru tratarea afecțiunilor, sau elixire de diferite tipuri pentru rezolvarea problemelor în dragoste, își făceau apariția din când în când anumite persoane care erau găzduite de ea ca și adepți ai unei secte ezoterice, al cărui nume nu mi-l amintesc însă acum. Acești subiecți, în esență femei, veneau în acest loc pentru a aprofunda cunoștințele bibliotecii antice, păstrate cu mare sfințenie în casa Aurorei de către strămoșii e, bibliotecă îmbogățită treptat de-a lungul secolelor. Una dintre aceste tinere femei, Mariella Carletti, cunoscută sub numele de La Rossa, a plecat în 1997 dintr-un mic sat din Abruzzo, unde era deja cunoscută ca vindecătoare și clarvăzătoare, spunând tuturor că va ajunge la Triora pentru a depăși încercările grele care urmau să îi permită să devină o adeptă de nivel șapte, unul dintre cele mai înalte niveluri, și că se va întoarce cu puteri pe care nimeni nu și le-ar putea imagina vreodată. În schimb, nu s-a mai întors niciodată. La Triora, această fată frumoasă, înaltă, cu păr roșu ca focul, cu ochii albaștri, ten palid cu pistrui, nu a trecut neobservată. Pe 21 iunie, la apus, dată care coincide cu solstițiul de vară, s-a dus în pădurea unde se spune că se organiza Sabatul, după care a dispărut. Un detaliu interesant este că în noaptea aceea a avut loc un început de incendiu, dar foarte limitat. Se pare că un camion dezafectat luase foc, însă această situație nu a putut fi legată în niciun fel de dispariția fetei. Carcasa arsă a camionului este încă acolo, nu a fost niciodată îndepărtată. Cazul, la vremea lui, a fost respins ca fiind opera unor huligani. În 2000, trei jurnaliști, doi bărbați și o femeie, de la un cotidian național cunoscut, care își are sediul și redacția la Genova, doreau să efectueze propria lor mică anchetă asupra dispariției fetei, care avusese loc cu trei ani în urmă. Cu scuza unui reportaj despre vrăjitoare și vrăjitorie în Triora, și-au așezat un cort chiar în pădurea unde se întâlneau vrăjitoarele, lângă Izvorul Nucului2, cu speranța de a asista la vreun ritual satanic sau așa ceva. Timp de câteva zile au adunat informații despre procesul împotriva vrăjitoarelor din Triora de la sfârșitul secolului al XVI-lea. De asemenea, au încercat să obțină un interviu exclusiv cu Aurora, însă fără succes. În noaptea dintre 20 și 21 august, cei trei jurnaliști au dispărut în împrejurări misterioase. În interiorul cortului, găsit gol a doua zi dimineață, au fost găsite câteva caiete cu materialul adunat. Aceste caiete au fost returnate revistei care, în amintirea celor trei, a publicat un articol de opt pagini despre vrăjitoarele din Triora. Ultima frază scris în caietul unuia dintre cei trei jurnaliști era cu majuscule și subliniată: „DUMNEZEULE!” Ceva sau cineva îl speriase cu siguranță. Nu s-a mai auzit nimic despre jurnaliștii dispăruți. 

	Între timp, trecusem de Imperia, ieșiserăm de pe autostradă la punctul de taxare Arma di Taggia și intrarăm pe un drum de țară care răsărea dintr-o vale absolut minunată, mergând paralel cu cursul unui râu. Era prima dată când vedeam aceste locuri care, în curând aveau să îmi devină familiare. Călătoream prin Valea Argentina, străbătută de râul cu același nume, o vale îngustă cu puține așezări umane. Verdele pădurilor luxuriante ieșea în evidență, în contrast cu albastrul intens al cerului senin în ziua fierbinte de început de iulie, ceea ce făcu ca în interiorul meu să se reaprindă vechea pasiune pentru munți. Deja visam să merg pe cărările care duceau către acele păduri. Urcarăm pe lângă un mic centru locuit, Molini di Triora, pentru a ajunge la Triora, un sat cu trăsături medievale, cocoțat pe vârful unui deal. După ce trecurăm de centru, drumul începu să coboare și, după un timp, ne oprirăm într-un spațiu deschis unde erau parcate câteva mașini de poliție, un jeep de pompieri și o autospecială a ocolului silvic, echipată pentru stingerea incendiilor forestiere.

	- Ei bine, ceea ce mi-ai spus pare foarte interesant, iar mirosul de sectă pare real, ca să nu mai zic de mirosul de ars. Acum trebuie să înțelegem în ce măsură ezoterismul are de-a face cu cele întâmplate aici și cât de mult se fac responsabili adepții pentru dispariția persoanelor pe care le-ai menționat mai devreme, precum și de decesul din această noapte, dacă este vorba de crimă sau de un simplu accident.

	- Caterina, vreau să îți reamintesc că prudența nu este niciodată prea multă aici. În afară de vrăjitoare, s-ar putea să ne confruntăm cu criminali fără scrupule în cursul acestei anchete. Ia-ți arma și hai să memorăm numărul PDA al celuilalt ca să ne putem suna dacă este necesar. Să mergem!

	Mi-am luat PDA-ul, dar mi-am lăsat pistolul în torpedoul mașinii. Ceva îmi spunea că nu voi avea nevoie de el acum.
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	Aurora Della Rosa

	 

	 

	Lui Laris nu îi era teamă să treacă peste podul suspendat. Se uită în ochii albaștri-verzi ai Aurorei, care îi ofereau toată puterea și energia de care avea nevoie. O cunoștea doar de puțin timp, dar avea încredere în ea și în puterile ei ezoterice.

	Laris Dracu era originară din Transilvania, o regiune minunată din România, care la sfârșitul anilor 1980 era condusă încă de un dictator comunist. Deja la optsprezece ani își câștigase reputația de vrăjitoare anticomunistă și, pentru a nu cădea în mâinile poliției secrete a generalului Ceaușescu, reușise să ajungă extrem de greu în Italia. Mersese până într-un mic sat din Liguria, unde știa că trăiește un adept al propriei secte, care o va ajuta și o va ghida în continuarea călătoriei către cel mai înalt nivel, al șaptelea, cel al cunoașterii universale. Când ajunse la casa Aurorei, în ziua echinocțiului de primăvară, la ora prânzului, a observat că oaspetele ei o aștepta în prag cu ușa deschisă. Nu a fost deloc surprinsă, întrucât știa despre puterile vizionare ale vrăjitoarei. Se simți privită cu plăcere. Laris era o fată foarte frumoasă, cu păr negru strălucitor, strâns într-o coadă la spate, ochi întunecați, aproape negri, și cu trăsături delicate ale feței. Liniile sinuoase ale corpului său, care nu puteau fi ascunse de hainele strâmte, lăsau să se întrevadă o perfecțiune a sânilor, feselor și a picioarelor cum rar se mai poate vedea. Vrăjitoarea era o bătrână de șaizeci de ani, într-o formă excelentă totuși, cu părul blond, ușor presărat cu fire albe, și ochi care își schimbau culoarea din albastru în verde, în funcție de luminozitatea mediului ambiant. Corpul ei avea încă vigoarea unei femei de patruzeci de ani, iar pielea ei era netedă, întinsă și fără riduri evidente. Privirea ei era magnetică, iar când ochii săi i-au întâlnit pe cei ai Aurorei, Laris a simțit un puternic impuls sexual față de vrăjitoare. Aurora a rostit apoi niște cuvinte într-o limbă de neînțeles muritorilor de rând. Nu folosise limba occitană, tipică acelei zone de graniță dintre Italia și Franța, însă, cu toate acestea, tânăra reușise să o înțeleagă, deprinzând-o în copilărie, când mama ei o inițiase în practici magice și ezoterice. Semants era limba străveche a adepților, ale cărei origini s-au pierdut în negura vremurilor, un idiom cunoscut deja pe vremea Egiptului faraonilor de către magicieni și șamani, dar care avea origini și mai străvechi. Laris fu invitată de Aurora să intre în casă și fu condusă într-o sală pătrată. Unul dintre pereții sufrageriei era ocupat în întregime de o oglindă, așa că aveai impresia că acea cameră era mult mai mare decât în realitate, în timp ce pe ceilalți trei pereți se aflau rafturi care adăposteau multe cărți și manuscrise și niște vase din porțelan de tipul celor folosite pe vremuri în farmacii și în magazinele de plante medicinale.

	Laris fu atrasă în special de podeaua din marmură lucitoare de diverse culori de galben, albastru și verde smarald. Cu plăcile colorate, ca și cum ar fi un mozaic, fusese creat designul unuia dintre principalele simboluri ezoterice, o pentagramă, o stea cu cinci colțuri, închisă într-un cerc care, la rândul său, era încadrat în perimetrul pătrat al camerei.

	 

	[image: Image]

	Simbolul spiritului, un fel de asterisc, desenat pe placa centrală pentagonală, delimitată de liniile care formau steaua în cinci colțuri, indica centrul exact al încăperii. În fiecare dintre celelalte zone în care podeaua era împărțită prin linii și arce de cerc, puteau fi recunoscute câteva figuri, fiecare legată de simbolismul ezoteric: luna în creștere, luna în descreștere, luna plină, conjuncția soarelui cu luna în eclipsa parțială și în eclipsa totală și multe altele. Laris era fascinată și stânjenită în același timp.
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